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I

(Besluiten waarvan de publikatie voorwaarde is voor de toepassing)

VERORDENING (EEG) Nr. 220/78 VAN DE COMMISSIE
van 2 februari 1978

houdende vaststelling van de heffingen bij invoer die van toepassing zijn op
granen en meel , gries en griesmeel van tarwe of van rogge

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE

GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2727/75 van de Raad
van 29 oktober 1975 houdende een gemeenschappe­
lijke ordening der markten in de sector granen ( ! ),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 2560/
77 (2), inzonderheid op artikel 13 , lid 5,

Overwegende dat de heffingen die van toepassing zijn
bij invoer van granen , meel van tarwe en rogge, gries
en griesmeel van tarwe, werden vastgesteld door Ver­
ordening (EEG) nr. 1 729/77 (3 ) en alle latere verorde­
ningen die deze hebben gewijzigd ;

Overwegende dat de toepassing van de in Verordening
(EEG) nr. 1729/77 uiteengezette bepalingen op de

aanbodsprijzen en de dagprijzen waarvan de Commis­
sie kennis heeft gehad , leidt tot het wijzigen van de
thans van kracht zijnde heffingen , zoals aangegeven in
de bijlage van de onderhavige verordening,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING

VASTGESTELD :

Artikel 1

De bij de invoer van de in artikel 1 , sub a), b) en c),
van Verordening (EEG) nr. 2727/75 genoemde pro­
dukten te innen heffingen zijn vastgesteld in de bijge­
voegde tabel .

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 3 februari
1978 .

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat .

Gedaan te Brussel , 2 februari 1978 .

Voor de Commissie

De Vice-Voorzitter

Finn GUNDELACH

(•) PB nr. L 281 van 1 . 11 . 1975, blz . 1 .
(2 ) PB nr. L 303 van 28 . 11 . 1977, blz . 1 .
(3 PB nr. L 191 van 30 . 7 . 1977, blz . 5 .
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 2 februari 1978 houdende vaststelling van de
heffingen bij invoer die van toepassing zijn op granen en meel , gries en griesmeel van

tarwe of van rogge

(RE / ton)

Nr. van het

gemeen­
schappelijk
douanetarief

Omschrijving Heffingen

10.01 A
10.01 B
10.02
10.03
10.04
10.05 B

10.07 A
10.07 B

10.07 C
10.07 D
11.01 A
11.01 B

1 1.02 A Ia)

1 1 .02 A I b)

Zachte tarwe en mengkoren
Harde tarwe („durum")
Rogge
Gerst
Haver

Maïs , andere dan maïshybriden
voor zaaidoeleinden
Boekweit
Pluimgierst, tros- of vogelgierst
(millet)
Sorgho
Andere granen
Meel van tarwe of van mengkoren
Meel van rogge
Gries en griesmeel van harde tarwe
(„durum")
Gries en griesmeel van zachte tarwe

89,40
115,20 ( i )(5 )
75,05 (6)
79,66
72,25

75,13 (2) (3)
0

77,79 (<)
80,81 (4)
0 (»)

136,80
116,70

189,57
146,69

(') Voor harde tarwe („durum") van oorsprong uit Marokko, welke rechtstreeks van dat land naar
de Gemeenschap wordt vervoerd, wordt de heffing met 0,50 rekeneenheid per ton vermin­
derd.

(2 ) Voor maïs van oorsprong uit de ACSO of de LGO ingevoerd in de overzeese departementen
van de Franse Republiek, wordt de heffing overeenkomstig Verordening (EEG) nr. 706/76
met 6 rekeneenheden per ton verminderd .

(3 ) Voor maïs van oorsprong uit de ACSO of de LGO wordt de heffing bij invoer in de Ge­
meenschap met 1,50 rekeneenheid per ton verminderd.

(4 ) Voor pluimgierst en sorgho van oorsprong uit de ACSO of de LGO wordt de heffing bij in­
voer in de Gemeenschap met 50 % verminderd .

(5 ) Voor harde tarwe („durum") en kanariezaad geproduceerd in Turkije , die rechtstreeks van dat
land naar de Gemeenschap worden vervoerd, wordt de heffing met 0,50 rekeneenheid per
ton verminderd .

(') De te innen heffing bij invoer van rogge, verkregen in Turkije en rechtstreeks van dat land
naar de Gemeenschap vervoerd, is vastgesteld door de Verordeningen (EEG) nr. 1 1 80/77 van
de Raad en (EEG) nr. 2622/71 van de Commissie .
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VERORDENING (EEG) Nr. 221 /78 VAN DE COMMISSIE
van 2 februari 1978

houdende vaststelling van de premies die aan de heffingen bij invoer toegevoegd
worden voor granen , meel en mout

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE

GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2727/75 van de Raad
van 29 oktober 1975 houdende een gemeenschappe­
lijke ordening der markten in de sector granen ('),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 2560/
77 (2), en inzonderheid op artikel 15, lid 6,

Overwegende dat de premies, die aan de heffingen
voor granen en mout dienen te worden toegevoegd,
werden vastgesteld door Verordening (EEG) nr. 1730/
77 (3) en alle latere verordeningen die deze hebben
gewijzigd ;

Overwegende dat, in functie van de cif-prijzen en de
cif-prijzen op termijn van deze dag, de premies die
aan de heffingen worden toegevoegd en die van

kracht zijn , moeten worden gewijzigd volgens de ta­
bellen in de bijlage bij deze verordening,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING

VASTGESTELD :

Artikel 1

Het barema der premies die aan de vooraf vastgestelde
heffingen worden toegevoegd voor het invoeren van
granen en mout, bedoeld onder artikel 15 van Veror­
dening (EEG) nr. 2727/75, wordt vastgesteld zoals
aangeduid in de bijgevoegde tabellen van deze veror­
dening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 3 februari
1978 .

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Liu-Staat.

Gedaan te Brussel , 2 februari 1978 .

Voor de Commissie

De Vice-Voorzitter

Finn GUNDELACH

(!) PB nr. L 281 van 1 . 11 . 1975, blz . 1 .
0 PB nr. L 303 van 28 . 11 . 1977, blz . 1 .
(3) PB nr. L 191 van 30 . 7 . 1977, blz . 7 .
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 2 februari 1978 houdende vaststelling van de
premies die aan de heffingen bij invoer toegevoegd worden voor granen , meel en mout

A. Granen en meel

(RE / ton)

Nr. van het
gemeen­
schappelijk
douanetarief

Omschrijving
Lopend

2

1 » term .

3

2' term .

4

3« term .

5

10.01 A
10.01 B

10.02

10.03

10.04

10.05 B

10.07 A

10.07 B

10.07 C

10.07 D
11.01 A

Zachte tarwe en mengkoren
Harde tarwe („durum")
Rogge
Gerst

Haver

Maïs , andere dan maïshybriden voor
zaaidoeleinden
Boekweit

Pluimgierst, tros- of vogelgierst (millet)
Sorgho
Andere granen
Meel van tarwe of van mengkoren

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0,67
0

0

0,67
0

0

0

0

0

0

0

0,67
0

0

0,67
0

0

0,65
12,17
0

2,11
0

1,51
0

0

3,02
0

0,91

B. Mout

(RE / ton)

Nr. van het
gemeen­
schappelijk
douanetarief

Omschrijving
Lopend

2

1 « term .

3

2' term .

4

3C term .

5

4« term .

6

1 1 .07 A I (a)

1 1 .07 A I (b)

1 1.07 A II (a)

1 1 .07 A II (b)

11.07 B

Mout van tarwe, niet gebrand, in de vorm
van meel

Mout van tarwe, niet gebrand, in een andere
vorm dan meel

Mout niet van tarwe, niet gebrand, in de
vorm van meel

Mout, niet van tarwe, niet gebrand, in een
andere vorm dan meel

Mout, gebrand

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

0

1,16

0,86

3,76

2,81
3,27

1,16

0,86

3,76

2,81

3,27
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VERORDENING (EEG) Nr. 222/78 VAN DE COMMISSIE
van 2 februari 1978

houdende vaststelling van de minimumheffingen bij invoer in de sector olijfolie

Overwegende dat in artikel 4 van Verordening (EEG)
nr. 3188/76 van de Commissie van 23 december 1976
houdende uitvoeringsbepalingen betreffende bijzonde­
re maatregelen met name voor het bepalen van aan­
biedingen van olijfolie op de wereldmarkt en op de
Griekse markt ( 12 ), laatstelijk gewijzigd bij Verorde­
ning (EEG) nr. 241 3/77 ( 13 ), de criteria zijn vermeld
voor de vaststelling van de minimumheffing ; dat deze
minimumheffing voor elk van de betrokken produk­
ten moet worden vastgesteld op basis van een onder­
zoek van de toestand van de wereldmarkt of de Griek­
se markt, alsmede van de door de aanvragers aangege­
ven heffingsbedragen ;

Overwegende dat voor de andere produkten dan olijf­
olie rekening moet worden gehouden met het oliege­
halte van deze produkten ; dat evenwel geen heffingen
worden toegepast bij invoer van perskoeken van olij­
ven en andere afvallen van onderverdeling 23.04 A
van het gemeenschappelijk douanetarief, met een
oliegehalte van ten hoogste 3 % ;

Overwegende dat bij de toepassing van de heffing re­
kening dient te worden gehouden met het bepaalde in
de overeenkomsten tussen de Gemeenschap en be­
paalde derde landen ; dat bij de berekening van de
heffing met name moet worden uitgegaan van de bij
invoer uit derde landen toe te passen heffing ;

Overwegende dat de toepassing van de hierboven aan­
gehaalde bepalingen op de door de aanvragers op 30
en 31 januari 1978 voorgestelde heffingen ertoe leidt
de minimumheffingen op de in de bijlage bij deze
verordening vermelde bedragen vast te stellen ,

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE

GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap ,
Gelet op Verordening nr. 136/66/EEG van de Raad
van 22 september 1966 houdende de totstandbrenging
van een gemeenschappelijke ordening der markten in
de sector oliën en vetten ('), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EEG) nr. 2560/77 (2 ),
Gelet op Verordening nr. 162/66/EEG van de Raad
van 27 oktober 1966 betreffende het handelsverkeer
in oliën en vetten tussen de Gemeenschap en Grie­
kenland (3 ),
Gelet op Verordening (EEG) nr. 2843/76 van de Raad
van 23 november 1976 tot vaststelling van bijzondere
maatregelen met name voor het bepalen van aanbie­
dingen van olijfolie op de wereldmarkt (4 ), gewijzigd
bij Verordening (EEG) nr. 2361 /77 (5 ), inzonderheid
op artikel 2, lid 3 ,
Gelet op Verordening (EEG) nr. 2844/76 van de Raad
van 23 november 1976 tot vaststelling van bijzondere
maatregelen met name voor het bepalen van aanbie­
dingen van olijfolie op de Griekse markt ( 6), gewijzigd
bij Verordening (EEG) nr. 2361 /77, inzonderheid op
artikel 2, lid 3 ,
Gelet op Verordening (EEG) nr. 1514/76 van de Raad
van 24 juni 1976 betreffende de invoer van olijfolie uit
Algerije ( 7), inzonderheid op artikel 5 ,
Gelet op Verordening (EEG) nr. 1521 /76 van de Raad
van 24 juni 1976 betreffende de invoer van olijfolie uit
Marokko (8), inzonderheid op artikel 5 ,
Gelet op Verordening (EEG) nr. 1508 /76 van de Raad
van 24 juni 1976 betreffende de invoer van olijfolie uit
Tunesië (9), inzonderheid op artikel 5 ,
Gelet op 'Verordening (EEG) nr. 1180/77 van de Raad
van 17 mei 1977 betreffende de invoer in de Gemeen­
schap van bepaalde landbouwprodukten van oor­
sprong uit Turkije ( 10), inzonderheid op artikel 10 ,
lid 2,

Overwegende dat de Commissie bij Verordening
(EEG) nr. 1362/76 van 14 juni 1976 ( u ) heeft besloten
de heffingen in de sector olijfolie vast te stellen bij
openbare inschrijving ;

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

De minimumheffingen bij invoer van olijfolie zijn
vastgesteld in de bijlage .

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 3 februari
1978 .

1 ) PB nr. 172 van 30 . 9 . 1966, blz . 3025/66 .
2 ) PB nr. L 303 van 28 . 11 . 1977, blz . 1 .
3 ) PB nr. 197 van 29 . 10 . 1966, blz . 3393/66 .
") PB nr. L 327 van 26. 11 . 1976, blz . 4 .
5 ) PB nr. L 277 van 29 . 10 . 1977, blz . 2 .
*) PB nr. L 327 van 26 . 11 . 1976, blz . 6 .
?) PB nr. L 169 van 28 . 6 . 1976, blz . 24 .
8) PB nr. L 169 van 28 . 6 . 1976, blz . 43 .
9) PB nr. L 169 van 28 . 6 . 1976, blz . 9 .
10) PB nr. L 142 van 9 . 6 . 1977, blz . 10 .
n ) PB nr. L 154 van 15 . 6 . 1976, blz . 13 .

( 12 ) PB nr. L 359 van 30 . 12 . 1976, blz . 26 .
13 PB nr. L 279 van 1 . 11 . 1977, blz . 55 .
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat .

Gedaan te Brussel , 2 februari 1978 .

Voor de Commissie

De Vice - Voorzitter

Finn GUNDELACH

BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 2 februari 1978 houdende vaststelling van de
minimumheffingen bij invoer in de sector olijfolie

(RE / 100 kg)

Nr. van het gemeenschappelijk douanetarief Griekenland Derde landen

07.01 N II 6,00 10,00
07.03 A II 6,00 10,00

15.07 AI a) 30,00 (3 ) 56,00 (3)
15.07 AI b) 30,00 (3 ) 54,00 (3 )
15.07 AI c) 30,00 (3 ) 54,00 ( 3 )
15.07 A II a) 31,00 58,00 (!)
1 5.07 A II b) 45,00 84,00 (2)
15.17 B Ia) 14,00 25,00

15.17 Bib) 22,00 40,00
23.04 A 2,00 (4 ) 4,00 (4 )

(') Voor invoer van olie van deze onderverdeling :
a) die geheel en al is verkregen in Algerije , Marokko of Tunesië en rechtstreeks vanuit die landen naar de Gemeenschap is vervoerd,
wordt de toe te passen heffing verminderd met 3,20 RE/ 100 kg ;

b) die geheel en al is verkregen in Turkije en rechtstreeks vanuit dit land naar de Gemeenschap is vervoerd, wordt de toe te passen
heffing verminderd met 2,56 RE/ 100 kg.

(2) Voor invoer van olie van deze onderverdeling :
a) die geheel en al is verkregen in Algerije, Marokko of Tunesië en rechtstreeks vanuit die landen naar de Gemeenschap is vervoerd,
wordt de toe te passen heffing verminderd met 6 RE/ 100 kg ;

b) die geheel en al is verkregen in Turkije en rechtstreeks vanuit dat land naar de Gemeenschap is vervoerd, wordt de toe te passen
heffing verminderd met 4,80 RE/ 100 kg.

(3 ) Voor invoer van olie van deze onderverdeling die geheel en al is verkregen in een van de hierna genoemde landen en rechtstreeks
vanuit die landen naar de Gemeenschap is vervoerd, wordt de toe te passen heffing verminderd met :
a) voor Griekenland en Spanje : 0,50 RE/ 100 kg ;
b) voor Turkije : 18,50 RE/ 100 kg, als de handelaar het bewijs levert dat hij de door dat land ingestelde uitvoerheffing heeft vergoed,
zonder dat evenwel deze vergoeding hoger mag zijn dan het bedrag van de werkelijk ingestelde heffing ;

c) voor Algerije , Marokko, Tunesië : met 20,50 RE/ 100 kg, als de handelaar het bewijs levert dat hij de door die landen ingestelde
uitvoerheffing heeft vergoed, zonder dat evenwel deze vergoeding hoger mag zijn dan het bedrag van de werkelijk ingestelde hef­
fing.

(4 ) Op grond van artikel 3 van de Verordening (EEG) nr. 2843/76 en (EEG) n . 2844/76 wordt geen heffing toegepast bij invoer van
perskoeken van olijven en andere afvallen van onderverdeling 23.04 A van het gemeenschappelijk douanetarief, met een oliegehalte
van 3 % of minder.
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VERORDENING (EEG) Nr. 223/78 VAN DE COMMISSIE
van 2 februari 1978

tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 1570/70 houdende invoering van een
stelsel inzake forfaitaire waarden voor citrusvruchten

ieder van de betrokken groepen van bedoelde oor­
sprong ; dat bovendien het wegvallen van de onder­
scheidingen naar oorsprong bepaalde moeilijkheden
in de toepassing, vooral gedurende het tijdvak aan het
begin van een campagne kan wegnemen ;

Overwegende dat uit de in de Lid-Staten opgedane er­
varing is gebleken dat het noodzakelijk is rubriek (7)
„Tangerines" nader te omschrijven zodat onder deze
rubriek alle citrusvruchten van onderverdeling 08.02 B
van het gemeenschappelijk douanetarief kunnen val­
len die in de klasse-indeling niet elders zijn genoemd
noch elders zijn onder begrepen ;

Overwegende dat het nuttig voorkomt de nieuwe klas­
se-indeling van citrusvruchten voor de vaststelling van
forfaitaire waarden bekend te maken in de bijlage bij
de onderhavige verordening ;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte
maatregelen in overeenstemming zijn met het advies
van het Comité douanewaarde ,

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 803/68 van de Raad
van 27 juni 1968 inzake de douanewaarde van de goe­
deren ('), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG)
nr. 1735/75 (2 ), inzonderheid op artikel 13 ,

Overwegende dat bij Verordening (EEG) nr. 1570/70
van de Commissie van 3 augustus 1970 (3 ), laatstelijk
gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 1 937/74 (4), een
stelsel van forfaitaire waarden voor citrusvruchten is
ingevoerd ;

Overwegende dat artikel 4, lid 2, van Verordening
(EEG) nr. 1570/70 een forfaitair bedrag in nationale
valuta vaststelt voor sommige kosten die niet in de
douanewaarde moeten worden begrepen ; dat de
schommelingen waaraan de valuta van sommige Lid­
Staten sedertdien onderhevig zijn geweest het even­
wicht op dit gebied hebben verstoord ; dat het derhal­
ve dienstig is de in deze valuta uitgedrukte bedragen
opnieuw aan te passen , zonder evenwel het bij voor­
noemde Verordening (EEG) nr. 1937/74 voor de ande­
re valuta vastgestelde forfaitaire bedrag te wijzigen ;

Overwegende dat in de klasse-indeling in de bijlage
bij Verordening (EEG) nr. 1570/70 , ten aanzien van
nagenoeg alle soorten van citrusvruchten waarop het
stelsel van forfaitaire waarden van toepassing is , on­
derscheidingen zijn gemaakt naar gelang van de oor­
sprong en in vele gevallen bovendien naar gelang van
de variëteit ;

Overwegende dat in de groepen ( 1 ) „critroenen" en (3)
„pompelmoezen (grapefruit)" van genoemde klasse­
indeling een onderverdeling naar de oorsprong is ge­
maakt, onder de titel „Tunesië, Marokko, Algerië" ; dat
de laatste invoercampagnes evenwel hebben aange­
toond dat de uit de betrokken landen ingevoerde hoe­
veelheden produkten van die groepen niet langer het
behoud van die onderverdelingen naar gelang van de
oorsprong rechtvaardigen ; dat deze produkten boven­
dien kunnen worden ingedeeld samen met die van
oorsprong uit ( 1.4) „andere Afrikaanse landen en lan­
den gelegen aan de Middellandse Zee" wat de citroe­
nen betreft en van oorsprong uit (3.6) „ andere landen"
wat de pompelmoezen (grapefruit) betreft, aangezien
een vergelijkbaar prijsniveau werd vastgesteld voor

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

Artikel 4, lid 2, van Verordening (EEG) nr. 1570/70
komt als volgt te luiden :

„2 . De gemiddelde franco-grensprijs , niet vrij­
gemaakt, wordt berekend door uit te gaan van de
brutoverkoopprijzen tot stand gekomen tussen
importeurs en grossiers . Voor de brutoverkoopprij­
zen vastgesteld in de handelscentra Parijs-Rungis
en Milaan wordt echter het niveau van de in die
centra meest gebruikelijke verkopen in aanmer­
king genomen .

De aldus verkregen cijfers worden verminderd :

— met een bemiddelingsmarge van 15 % voor de
handelscentra Parijs-Rungis en Milaan en van
6 % voor de andere handelscentra ;

— met de kosten van het vervoer binnen het dou­
anegebied ;

— met een forfaitair bedrag, voor alle overige kos­
ten die niet in de douanewaarde moeten wor­
den begrepen , uitgedrukt in de nationale valu­
ta , van respectievelijk 125 Bfr., 22 Dkr., 8,50
DM, 18 Ffr ., 3 000 lire , 8,60 Fl „ 2 £ ;

(') PB nr. L 148 van 28 . 6 . 1968 , blz . 6 .
(2 ) PB nr. L 183 van 14 . 7 . 1975, blz . 1 .
(3 ) PB nr. L 171 van 4. 8 . 1970, blz . 10 .
(4 PB nr. L 203 van 25 . 7 . 1974, blz . 25 .
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— met de douanerechten , belastingen en heffin­
gen die niet in de douanewaarde moeten wor­
den begrepen ".

Artikel 2

De klasse-indeling van citrusvruchten in de bijlage bij
Verordening (EEG) nr. 1570/70 wordt vervangen door

de klasse-indeling opgenomen in de bijlage bij de on­
derhavige verordening .

Artikel 3

Deze verordening treedt in werking op 10 maart 1978 .

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat .

Gedaan te Brussel , 2 februari 1978 .

Voor de Commissie

Étienne DAVIGNON

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

Klasse-indeling van citrusvruchten voor de vaststelling van forfaitaire waarden

Code Soorten Oorsprong Variëteit

1 .

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

2 .

2.1

2.1.1

2.1.2

2.1.3

Citroenen

(opgeheven)

Zoete sinaasappelen

Spanje

Afrikaanse landen van het zuidelijk
halfrond

andere Afrikaanse landen en lan­
den gelegen aan de Middellandse
Zee

USA

andere landen

Landen gelegen aan de Middelland­
se Zee

Navels (met uitzondering van wijnnavels), Naveli­
nes, Navelates, Salustianas, Vernas, Valencialates,
blonde Maltaises, Shamoutis, Ovalis, Trovita,
Hamlins

Bloedsinaasappelen en halfbloedsinaasappelen ,
met inbegrip van wijnnavels , bloedmaltaises
andere

2.2

2.3

2.4

2.5

3 . Pompelmoezen (Gra

Afrikaanse landen van het zuidelijk
halfrond

USA

Brazilië

andere landen

pefruit)
3.1 (opgeheven )
3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

Cyprus , Israël , Gaza , Egypte , Tur­
kije
Afrikaanse landen van het zuidelijk
halfrond

USA

andere Amerikaanse landen

andere landen

4. Clementines

5 . Mandarijnen , Wilkings
daaronder begrepen

6 . Monreales en Satsumas

7 . Tangerines, tangelo's ,
tangors en andere ci­
trusvruchten van on­

derverdeling 08.02 B
van het gemeenschap­
pelijk douanetarief, el­
ders genoemd noch
elders onder begrepen
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VERORDENING (EEG) Nr. 224/78 VAN DE COMMISSIE
van 2 februari 1978

tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 1641 /75 houdende invoering van een
stelsel inzake forfaitaire waarden voor de bepaling van de douanewaarde van

appels en peren

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE

GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap ,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 803/68 van de Raad
van 27 juni 1968 betreffende de douanewaarde van de
goederen ('), laatstelijk gewijzigd bij Verordening
(EEG) nr. 1 735/75 (2 ), inzonderheid op artikel 13 ,

Overwegende dat bij Verordening (EEG) nr. 1641 /75
van de Commissie van 27 juni 1 975 (3 ) een stelsel in­
zake forfaitaire waarden voor de bepaling van de dou­
anewaarde van appels en peren is ingevoerd ;

Overwegende dat artikel 4, lid 2, van Verordening
(EEG) nr. 1641 /75 een forfaitair bedrag in nationale
valuta vaststelt voor sommige kosten die niet in de
douanewaarde moeten worden begrepen ; dat de
schommelingen waaraan de valuta van sommige Lid­
staten sedertdien onderhevig zijn geweest het even­
wicht op dit gebied hebben verstoord ; dat het derhal­
ve dienstig is de in deze valuta uitgedrukte bedragen
opnieuw aan te passen , zonder evenwel het bij voor­
noemde Verordening (EEG) nr. 1641 /75 voor de ande­
re valuta vastgestelde forfaitaire bedrag te wijzigen ;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte
maatregelen in overeenstemming zijn met het advies
van het Comité douanewaarde,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

Artikel 4, lid 2, van Verordening (EEG) nr. 1641 /75
komt als volgt te luiden :

„2 . De gemiddelde franco-grensprijs, niet vrij­
gemaakt, wordt berekend door uit te gaan van de
brutoverkoopprijzen tot stand gekomen tussen
importeurs en grossiers . Voor de brutoverkoopprij­
zen vastgesteld in het handelscentrum Parijs­
Rungis wordt echter het niveau van de in dit cen­
trum meest gebruikelijke verkopen in aanmerking
genomen .

De aldus verkregen cijfers worden verminderd :
— met een bemiddelingsmarge van 1 5 % voor
het handelscentrum Parijs-Rungis en van 6 %
voor de andere handelcentra ;

— met de kosten van het vervoer binnen het dou­
anegebied ;

— met een forfaitair bedrag, voor alle overige kos­
ten die niet in de douanewaarde moeten wor­
den begrepen, uitgedrukt in de nationale valu­
ta , van respectievelijk 125 Bfr., 22 Dkr., 8,50
DM, 18 Ffr., 3 000 lire , 8,60 Fl , 2 £ ;

— met de douanerechten , belastingen en heffin­
gen die niet in de douanewaarde moeten wor­
den begrepen ".

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 10 maart 1978 .

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat .

Gedaan te Brussel , 2 februari 1978 .

Voor de Commissie

Étienne DAVIGNON

Lid van de Commissie

(>) PB nr. L 148 van 28 . 6 . 1968 , blz . 6 .
(2 ) PB nr. L 183 van 14. 7 . 1975, blz . 1 .
h) PB nr. L 165 van 28 . 6 . 1975, blz . 45 .
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VERORDENING (EEG) Nr. 225/78 VAN DE COMMISSIE
van 2 februari 1978

tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 249/77 houdende uitvoeringsbepalingen
van Verordening (EEG) nr. 2681 /74 betreffende de communautaire financiering
van de uitgaven in verband met de levering van landbouwprodukten als

voedselhulp

Overwegende dat de in deze verordening vervatte
maatregelen in overeenstemming zijn met het advies
van het Comité van het EOGFL,

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE

GEMEENSCHAPPEN ,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2681 /74 van de Raad
van 21 oktober 1974 betreffende de communautaire

financiering van de uitgaven in verband met de leve­
ring van landbouwprodukten als voedselhulp ('), en
met name op artikel 5,

Overwegende dat zachte tarwe van bakkwaliteit vanaf
het verkoopseizoen 1977/ 1978 bij interventie kan
worden aangekocht tegen de referentieprijs ;

Overwegende dat zachte tarwe van bakkwaliteit die af­
komstig is uit interventievoorraden en die bestemd is
voor de communautaire voedselhulp derhalve tegen de
referentieprijs dient te worden verkocht ;

Overwegende dat artikel 1 van Verordening (EEG) nr.
249/77 van de Commissie van 2 februari 1977 hou­
dende uitvoeringsbepalingen van Verordening (EEG)
nr. 2681 /74 betreffende de communautaire financie­
ring van de uitgaven in verband met de levering van
landbouwprodukten als voedselhulp (2 ) bijgevolg moet
worden aangepast ;

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING

VASTGESTELD :

Artikel 1

Artikel 1 , lid 2, van Verordening (EEG) nr. 249 /77
wordt gelezen :

„2 . De waarde van de landbouwprodukten uit
interventievoorraden wordt vastgesteld door toe­
passing van de interventieprijs of , naar gelang van
het geval , de referentieprijs , eventueel vermeerderd
met de maandelijkse verhogingen , op de uit de in­
terventie-opslagplaats genomen hoeveelheid ".

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de derde dag
volgende op die van haar bekendmaking in het Pu­
blikatieblad van de Europese Gemeenschappen.

Zij is van toepassing met ingang van 1 augustus 1977 .

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat .

Gedaan te Brussel , 2 februari 1978 .

Voor de Commissie

De Vice - Voorzitter

Finn GUNDELACH

(') PB nr. L 288 van 25 . 10 . 1974, blz . 1 .
2 ) PB nr. L 34 van 5 . 2 . 1977, blz . 21 .
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VERORDENING (EEG) Nr. 226/78 VAN DE COMMISSIE
van 2 februari 1978

inzake de verkoop bij openbare inschrijving , met het oog op verwerking in de
Gemeenschap, van achtervoeten van runderen , opgeslagen door het Duitse

interventiebureau

rekeneenheid ( 7 ) voor transacties in het kader van het
gemeenschappelijk landbouwbeleid de door een Lid­
Staat of een naar behoren gemachtigd orgaan ver­
schuldigde sommen , uitgedrukt in de nationale munt­
eenheid en overeenkomend met de in rekeneenheden
vastgestelde bedragen , worden betaald met gebruik­
making van de verhouding tussen de rekeneenheid en
de nationale munteenheid die gold op het tijdstip van
totstandkoming van de transactie of het gedeelte van
de transactie ;

Overwegende dat , volgens artikel 6 van genoemde
verordening, als tijdstip van totstandkoming van de
transactie wordt beschouwd de datum waarop, in de
zin van de communautaire regeling, of, bij gebreke en
in afwachting daarvan , van de regeling van de betrok­
ken Lid-Staat , het feit plaatsvindt waardoor het bedrag
dat betrekking heeft op deze transactie verschuldigd
wordt ;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte
maatregelen in overeenstemming zijn met het advies
van het Comité van beheer voor rundvlees,

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 805/68 van de Raad
van 27 juni 1968 houdende een gemeenschappelijke
ordening der markten in de sector rundvlees ('), laat­
stelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr . 425/77 (2 ),
en met name op artikel 7, lid 3 ,

Overwegende dat de toepassing van de interventie­
maatregelen in de sector rundvlees in bepaalde Lid­
Staten tot het ontstaan van grote voorraden heeft ge­
leid ; dat deze voorraden om technische redenen moe­
ten worden verkocht ;

Overwegende dat er bij de huidige marktsituatie mo­
gelijkheden zijn om het opgeslagen vlees af te zetten
aan de verwerkende industrie ; dat het dienstig is dit
te doen via verkoop bij openbare inschrijving ;

Overwegende dat voor deze verkoop de voorschriften
moeten worden toegepast die respectievelijk zijn vast­
gesteld bij Verordening (EEG) nr . 216/69 van de
Commissie van 4 februari 1969 houdende uitvoe­
ringsbepalingen betreffende de afzet van het door de
interventiebureaus aangekochte bevroren rundvlees (3 ),
Verordening (EEG) nr. 1687/76 van de Commissie van
30 juni 1976 tot vaststelling van gemeenschappelijke
bepalingen inzake de controle op het gebruik en/of de
bestemming van produkten uit interventie (4 ), laatste­
lijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr . 2961 /77 (5 ),
en Verordening (EEG) nr . 2182/77 van de Commissie
van 30 september 1977 houdende uitvoeringsbepalin­
gen betreffende de verkoop van uit de interventievoor­
raden afkomstig bevroren rundvlees , dat bestemd is
voor verwerking in de Gemeenschap, tevens houdende
wijziging van Verordening (EEG) nr . 1 687/76 ( 6 ) ; dat
echter, met name in verband met de kwaliteit van de
te koop aangeboden produkten , een aantal afwijkende
bepalingen moet worden vastgesteld ;

Overwegende dat volgens artikel 4, lid 2, van Veror­
dening (EEG) nr. 1134/68 van de Raad van 30 juli
1968 houdende vaststelling van de regels voor de toe­
passing van Verordening (EEG) nr . 653/68 betreffende
de voorwaarden voor wijziging van de waarde van de
voor het gemeenschappelijk landbouwbeleid gebruikte

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING

VASTGESTELD :

Artikel 1

In de periode van 7 tot en met 16 februari 1978 wordt
overgegaan tot de verkoop bij openbare inschrijving
van ongeveer 5 000 ton achtervoeten van runderen in
voorraad bij het Duitse interventiebureau als gevolg
van aankopen die vóór 31 januari 1977 zijn verricht
op grond van artikel 6 , lid 1 , van Verordening (EEG)
nr . 805/68 .

Artikel 2

1 . De produkten worden bij openbare inschrijving
verkocht overeenkomstig de artikelen 6 tot en met 14
van Verordening (EEG) nr . 216/69 en het bepaalde in
Verordening (EEG) nr. 1687/76, Verordening (EEG)
nr. 2182/77 en deze verordening.

2 . In afwijking van het bepaalde in artikel 6, lid 3 ,
van Verordening (EEG) nr. 216/69 wordt het bericht
van openbare inschrijving ten minste 9 dagen voor
het verstrijken van de termijn voor het indienen van
de offertes bekendgemaakt.

!) PB nr. L 148 van 28 . 6 . 1968 , blz . 24 .
2 ) PB nr . L 61 van 5 . 3 . 1977, blz . 1 .
3 ) PB nr. L 28 van 5 . 2 . 1969 , blz . 10 .
«) PB nr. L 190 van 14 . 7 . 1976, blz . 1 .
5 ) PB nr. L 348 van 30 . 12 . 1977, blz . 51
6 PB nr. L 251 van 1 . 10 . 1977, blz . 60 . ( 7 ) PB nr . L 188 van 1 . 8 . 1968 , blz . 1 .
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Artikel 5

In afwijking van het bepaalde in artikel 8 van Veror­
dening (EEG) nr. 2182/77, wordt het feit in de zin van
artikel 6 van Verordening (EEG) nr. 1134/68 waardoor
de verplichting tot het betalen van de verkoopprijs
ontstaat, geacht te hebben plaatsgevonden op de laat­
ste dag van de termijn voor het indienen van de offer­
tes .

Artikel 3

Voor de toepassing van deze verordening mag de ver­
werking van de achtervoeten worden uitgevoerd na
het afhalen van de volgende deelstukken : „ filet" en
„roastbeef". In dat geval , en in afwijking van het be­
paalde in artikel 1 , lid 3 , eerste alinea, van Verorde­
ning (EEG) nr. 2182/77, komt 100 kg achtervoet met
been , zonder „filet" en „roastbeef", overeen met 66 kg
vlees zonder been .

Artikel 4

De in artikel 4, lid 1 , van Verordening (EEG) nr.
2182/77 bedoelde waarborg bedraagt 45 rekeneenhe­
den per 100 kg achtervoet met been .

Artikel 6

Deze verordening treedt in werking op 3 februari
1978 .

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat .

Gedaan te Brussel , 2 februari 1978 .

Voor de Commissie

De Vice-Voorzitter

Finn GUNDELACH
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VERORDENING (EEG) Nr. 227/78 VAN DE COMMISSIE
van 2 februari 1978

tot vaststelling van de restituties in de sector melk en zuivelprodukten voor
produkten die als zodanig worden uitgevoerd

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE

GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 804/68 van de Raad
van 27 juni 1968 houdende een gemeenschappelijke
ordening der markten in de sector melk en zuivelpro­
dukten ('), laatstelijk gewijzigd door Verordening
(EEG) nr. 2560/77 (2 ), inzonderheid op artikel 17,
lid 4,

Gelet op het advies van het Monetair Comité ,

Overwegende dat krachtens artikel 17 van Verorde­
ning (EEG) nr. 804/68 het verschil tussen de in de in­
ternationale handel geldende prijzen van de produk­
ten als bedoeld in artikel 1 van genoemde verordening
en de prijzen van deze produkten in de Gemeenschap
overbrugd kan worden door een restitutie bij de uit­
voer ;

Overwegende dat krachtens Verordening (EEG) nr.
876/68 van de Raad van 28 juni 1968 tot vaststelling
van de algemene voorschriften betreffende de toeken­
ning van de restituties bij de uitvoer en de criteria
voor de vaststelling van het bedrag van de restitutie in
de sector melk en zuivelprodukten (3), gewijzigd bij
Verordening (EEG) nr. 2429/72 (4), de restituties voor
de produkten als bedoeld in artikel 1 van Verordening
(EEG) nr. 804/68 , die als zodanig worden uitgevoerd,
moeten worden vastgesteld rekening houdend met :

— de situatie en de verwachte ontwikkeling op de
markt van de Gemeenschap met betrekking tot de
prijzen voor melk en zuivelprodukten en de be­
schikbare hoeveelheden, evenals met de prijzen
voor melk en zuivelprodukten in de internationale
handel,

— de afzetkosten en de meest gunstige vervoerkosten ,
berekend vanaf de markten van de Gemeenschap
tot aan de havens of andere plaatsen van uitvoer
van de Gemeenschap, evenals met de aanvoerkos­
ten tot aan de landen van bestemming,

— de doelstellingen van de gemeenschappelijke or­
dening der markten in de sector melk en zuivel­
produkten , zijnde het verzekeren van een even­
wichtige en een natuurlijke ontwikkeling van de
prijzen en het handelsverkeer op deze markten ,

— het belang dat erin gelegen is om verstoringen op
de markt van de Gemeenschap te voorkomen,

— het economisch aspect van de beoogde uitvoer ;

Overwegende dat krachtens artikel 3 , lid 1 , van Veror­
dening (EEG) nr. 876/68 de prijzen in de Gemeen­
schap worden bepaald met inachtneming van de toe­
gepaste prijzen , die met het oog op de uitvoer het
gunstigst blijken te zijn ; dat bij de bepaling van de
prijzen in de internationale handel met name reke­
ning wordt gehouden met :

a) de prijzen die op de markten in derde landen wor­
den toegepast,

b) de gunstigste prijzen bij invoer in de derde landen
van bestemming uit andere derde landen,

c) de producentenprijzen die in de uitvoerende derde
landen worden geconstateerd en , in voorkomend
geval , met inachtneming van de subsidies die door
deze landen worden toegekend,

d) de aanbiedingsprijzen franco grens van de Ge­
meenschap ;

Overwegende dat krachtens artikel 4 van Verordening
(EEG) nr. 876/68 , de situatie op de wereldmarkt of de
specifieke eisen van bepaalde markten het noodzake­
lijk kunnen maken dat voor de produkten als bedoeld
in artikel 1 van Verordening (EEG) nr. 804/68 naar ge­
lang van hun bestemming een verschillend restitutie­
bedrag wordt vastgesteld ;

Overwegende dat artikel 5, lid 1 , van Verordening
(EEG) nr. 876/68 erin voorziet dat de lijst van produk­
ten , waarvoor een restitutie wordt verleend bij uitvoer,
en het bedrag van deze restitutie, ten minste eenmaal
per 4 weken wordt vastgesteld ; dat echter het bedrag
van de restitutie op hetzelfde niveau gedurende meer
dan 4 weken gehandhaafd kan blijven ;

Overwegende dat krachtens artikel 2 van Verordening
(EEG) nr. 1098 /68 van de Commissie van 27 juli 1968
tot vaststelling van de uitvoeringsbepalingen inzake de
restituties bij uitvoer in de sector melk en zuivelpro­
dukten (5), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG)
nr. 37/75 (6), de verleende restitutie voor de produkten
die behoren tot de onderverdeling 04.02 B gelijk is
aan de som van 2 elementen , waarvan de een dient(') PB nr. L 148 van 28 . 6 . 1968 , blz . 13 .

(2 ) PB nr. L 303 van 28 . 11 . 1977, blz . 1 .
(3 ) PB nr. L 155 van 3 . 7 . 1968 , blz . 1 .
<) PB nr. L 264 van 23 . 11 . 1972, blz . 1 .

(5 ) PB nr . L 184 van 29 . 7 . 1968 , blz . 10 .
6 PB nr. L 5 van 9 . 1 . 1975, blz . 7 .
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om rekening te houden met de hoeveelheid zuivel­
produkten en de ander om rekening te houden met
de hoeveelheid toegevoegde saccharose ; dit element
wordt echter alleen in aanmerking genomen , wanneer
de toegevoegde saccharose uit in de Gemeenschap ge­
oogste suikerbieten of uit in de Gemeenschap geoogst
rietsuiker is vervaardigd ;

Overwegende dat voor de produkten van de onderver­
deling 04.02 B II a) of 04.02 B II b) 1 met een vetge­
halte van 9,5 gewichtsprocenten of minder het eerste
bovenbedoelde element voor 100 kg van het gehele
produkt wordt vastgesteld ; dat voor de andere produk­
ten van de onderverdeling 04.02 B dit element wordt
berekend door het basisbedrag te vermenigvuldigen
met het gehalte aan zuivelprodukten van het betrok­
ken produkt ; dat dit basisbedrag gelijk is aan de vast
te stellen restitutie voor 1 kilogram zuivelprodukten in
het gehele produkt ;

Overwegende dat het tweede element wordt berekend
door het basisbedrag van de restitutie die op de dag
van uitvoer geldt voor de produkten als bedoeld in ar­
tikel 1 , lid 1 , onder d), van Verordening (EEG) nr.
3330/74 van de Raad van 19 december 1974 , houden­
de gemeenschappelijke ordening der markten in de
suikersector ( J ), laatstelijk gewijzigd bij Verordening
(EEG) nr. 2560/77, te vermenigvuldigen met het sac­
charosegehalte van het produkt ;

Overwegende dat, ten einde de normale werking van
het stelsel van restituties te verzekeren , het nodig is
voor de berekening van deze laatste :

— een omrekeningskoers gebaseerd op de effectieve
pariteit voor de munteenheden welke onderling
worden gehandhaafd binnen een contante maxi­
mummarge op een bepaald moment van 2,25 % ,

— een omrekeningskoers voor de andere munteen­
heden gebaseerd op het rekenkundig gemiddelde
van de contante wisselkoersen voor elke van deze
munteenheden, geconstateerd gedurende een be­
paalde periode ten opzichte van de munteenheden

van de Gemeenschap bedoeld in het vorige streep­
je ,

aan te houden ;

Overwegende dat de bijzondere voorwaarden voor de
betaling van de restitutie voor magere-melkpoeder die
in het land van bestemming wordt gebruikt, in vee­
voeder, werden vastgelegd bij Verordening (EEG) nr.
2054/76 (2 ), laatstelijk gewijzigd door Verordening
(EEG) nr. 1724/77 (3) ;
Overwegende dat de hoogte van de restitutie voor ka­
zen wordt berekend voor produkten , die zijn bestemd
voor onmiddellijke consumptie ; dat de korsten en het
afval van de kaas geen produkten zijn , die aan deze
bestemming beantwoorden ; dat het , om iedere on­
duidelijkheid in de opvatting te vermijden, nodig is te
preciseren dat voor deze produkten , behorende tot de
tariefpost 04.04, geen restitutie wordt verleend ;
Overwegende dat de toepassing van deze regels op de
huidige marktsituatie in de zuivelsector, in het bijzon­
der op de prijzen van deze produkten in de Gemeen­
schap en op de wereldmarkt, leidt tot het vaststellen
van restitutie voor de produkten en de bedragen , vast­
gelegd in de bijlage ;
Overwegende dat het Comité van beheer voor melk
en zuivelprodukten geen advies heeft uitgebracht bin­
nen de door zijn voorzitter bepaalde termijn ,
HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

1 . De restituties bedoeld in artikel 17 van Verorde­
ning (EEG) nr. 804/68 voor de produkten als zodanig
zijn vastgesteld op de bedragen in de bijlage vermeld .
2 . Voor de uitvoer naar zone E werd , voor de pro­
dukten van de posten 04.01 , 04.02, 04.03 en 23.07 van
het gemeenschappelijk douanetarief, geen restitutie
vastgesteld .

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 3 februari
1978 .

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat .

Gedaan te Brussel , 2 februari 1978 .

Voor de Commissie

De Vice - Voorzitter

Finn GUNDELACH

(•) PB nr. L 359 van 31 . 12 . 1974, blz . 1 .
( 2 ) PB nr. L 228 van 20 . 8 . 1976, blz . 17 .
3 ) PB nr. L 189 van 29 . 7 . 1977, blz . 41 .

(

(
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 2 februari 1978 tot vaststelling van de restituties
in de sector melk en zuivelprodukten voor produkten die als zodanig worden uitgevoerd

Nummer Bedrag
van de restitutievan het

gemeen­
schappelijk
douanetarie

Omschrijving Code in RE 100/kg
nettogewicht
(tenzij anders)
aangegeven )

04.01 Melk en room, vers, niet ingedikt, zonder toegevoegde suiker :

ex A. andere dan wei , met een vetgehalte van niet meer dan 6 gewichtspercenten :

I. Yoghurt, kefir, gestremde melk, karnemelk en andere gegiste of aan­
gezuurde melk :
a ) in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking
van 2 liter of minder 0110 00 4,61

b ) andere 0120 00 --

II . andere :

a ) in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking
van 2 liter of minder en met een vetgehalte :
1 . van niet meer dan 4 gewichtspercenten :

(aa) met een vetgehalte van niet meer dan 1,5 gewichtspercent 0130 10 1,14

(bb ) met een vetgehalte van meer dan 1,5 gewichtspercent doch
niet meer dan 3 gewichtspercenten 0130 22

voor de uitvoer naar :

— bij de Gemeenschap nabijgelegen landen 4,02
— de andere bestemmingen 5,04

(cc) met een vetgehalte van meer dan 3 gewichtspercenten 0130 31

voor de uitvoer naar :

— bij de Gemeenschap nabijgelegen landen 5,71
— de andere bestemmingen 7,32

2 . van meer dan 4 gewichtspercenten 0140 00

voor de uitvoer naar :

— bij de Gemeenschap nabijgelegen landen 6,13

— de andere bestemmingen 8,51

b ) overige, met een vetgehalte :

1 . van niet meer dan 4 gewichtspercenten :
( aa) met een vetgehalte van niet meer dan 1,5 gewichtspercent 0150 10 1,14
(bb ) met een vetgehalte van meer dan 1,5 gewichtspercent doch

niet meer dan 3 gewichtspercenten 0150 21 4,16
(cc) met een vetgehalte van meer dan 3 gewichtspercenten 0150 31 5,02

2 . van meer dan 4 gewichtspercenten 0160 00 5,41

ex B. andere, met uitzondering van wei , met een vetgehalte :

ex I. van meer dan 6 doch niet meer dan 21 gewichtspercenten :

( a ) met een vetgehalte van niet meer dan 10 gewichtspercenten 0200 05 15,14
(b ) met een vetgehalte van meer dan 10 doch niet meer dan 17

gewichtspercenten 0200 11 23,56
( c) met een vetgehalte van meer dan 17 gewichtspercenten 0200 21 35,59

II . van meer dan 21 doch niet meer dan 45 gewichtspercenten :
( a) met een vetgehalte van niet meer dan 39 gewichtspercenten 0300 10 42,47

(b ) met een vetgehalte van meer dan 39 gewichtspercenten 0300 20 73,41
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Nummer
van het
gemeen­

schappelijk
douanetarie

Omschrijving Code

Bedrag
van de restitutie
in RE/100 kg
nettogewicht
(tenzij anders)
aangegeven)

04.01 III . van meer dan 45 gewichtspercenten :
(vervolg) (a ) met een vetgehalte van niet meer dan 68 gewichtspercenten 0400 11 83,72

(b) met een vetgehalte van meer dan 68 gewichtspercenten doch
niet meer dan 80 gewichtspercenten 0400 22 123,24

(c) met een vetgehalte van meer dan 80 gewichtspercenten 0400 30 143,87

04.02 Melk en room, verduurzaamd, ingedikt of met toegevoegde suiker :

A. zonder toegevoegde suiker :

II. Melk en room, in poeder of in korrels :

a ) in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke verpakking
van 2,5 kg of minder en met een vetgehalte :

1 . van niet meer dan 1,5 gewichtspercent 0620 00 64,85

2. van meer dan 1,5 doch niet meer dan 27 gewichtspercenten :

(aa) met een vetgehalte van niet meer dan 11 gewichtspercenten 0720 00 64,85

(bb) met een vetgehalte van meer dan 11 doch niet meer dan
17 gewichtspercenten 0720 20 76,80

(cc) met een vetgehalte van meer dan 17 doch niet meer dan
25 gewichtspercenten 0720 30 82,77

(dd) met een vetgehalte van meer dan 25 gewichtspercenten 0720 40 90,67

3 . van meer dan 27 doch niet meer dan 29 gewichtspercenten 0820 00 92,66

4. van meer dan 29 gewichtspercenten :

( aa) met een vetgehalte van niet meer dan 41 gewichtspercenten 0920 10 94,62

(bb) met een vetgehalte van meer dan 41 gewichtspercenten 0920 20 106,49

b) andere, met uitzondering van produkten welke vismeel of visolie of
olie van visiever en ijzercarbonaat of ijzersulfaat bevatten, met een
vetgehalte :

1 . van niet meer dan 1,5 gewichtspercent 1020 00 64,85

2. van meer dan 1,5 doch niet meer dan 27 gewichtspercenten :

(aa) met een vetgehalte van niet meer dan 11 gewichtspercenten 1120 10 64,85

(bb) met een vetgehalte van meer dan 11 doch niet meer dan 17
gewichtspercenten 1120 20 76,80

(cc) met een vetgehalte van meer dan 17 doch niet meer dan 25
gewichtspercenten 1120 30 82,77

(dd) met een vetgehalte van meer dan 25 gewichtspercenten 1120 40 90,67

3 . van meer dan 27 doch niet meer dan 29 gewichtspercenten 1220 00 92,66

4. van meer dan 29 gewichtspercenten :

(aa) met een vetgehalte van niet meer dan 41 gewichtspercenten 1320 10 94,62

(bb) met een vetgehalte van meer dan 41 gewichtspercenten 1320 20 106,49
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Nummer
van het
gemeen­

schappelijk
douanetarief

Omschrijving Code

Bedrag
van de restitutie
in RE/100 kg
nettogewicht
(tenzij anders)
aangegeven)

04.02
(vervolg)

III. Melk en room, andere dan in poeder of in korrels :

a ) luchtdicht verpakt in metalen blikken of bussen, met een netto-inhoud
van 454 gram of minder of in verpakkingen van glas met een inhoud
van niet meer dan 0,5 liter , en met een vetgehalte van niet meer dan
11 gewichtspercenten :

ex 1 . met een vetgehalte van niet meer dan 8,9 gewichtspercenten :

( aa) met een vetgehalte van meer dan 3 doch niet meer dan
7,4 gewichtspercenten 1420 11 14,44

(bb) met een vetgehalte van meer dan 7,4 gewichtspercenten 1420 21 19,39

2 . andere 1520 00 23,00

b) andere, met een vetgehalte :

ex 1 . van niet meer dan 45 gewichtspercenten :
(aa) met een vetgehalte van meer dan 3 doch niet meer dan

7,4 gewichtspercenten 1620 11 14,44
(bb) met een vetgehalte van meer dan 7,4 doch niet meer dan

8,9 gewichtspercenten 1620 21 19,39
(cc) met een vetgehalte van meer dan 8,9 doch niet meer dan

11 gewichtspercenten 1620 30 23,00

(dd) met een vetgehalte van meer dan 11 doch niet meer dan
21 gewichtspercenten 1620 40 23,56

(ee) met een vetgehalte van meer dan 21 doch niet meer dan
39 gewichtspercenten 1620 50 42,47

(ff) met een vetgehalte van meer dan 39 gewichtspercenten 1620 60 73,41

2. van meer dan 45 gewichtspercenten 1720 00 83,72

B. met toegevoegde suiker :

I. Melk en room, in poeder of in korrels :

ex b) andere, met uitzondering van wei :

1 . in verpakkingen met een netto-inhoud per onmiddellijke ver­
pakking van 2,5 kg of minder en met een vetgehalte :

aa) van niet meer dan 1,5 gewichtspercent

bb) van meer dan 1,5 doch niet meer dan 27 gewichtspercenten :

2220 00 0,6485 O
per kg

( 11 ) met een vetgehalte van niet meer dan 11 gewichtsper­
centen

(22) met een vetgehalte van meer dan 11 doch niet meer dan
17 gewichtspercenten

(33 ) met een vetgehalte van meer dan 17 doch niet meer dan
25 gewichtspercenten

(44) met een vetgehalte van meer dan 25 gewichtspercenten

2320 10

2320 20

2320 30

2320 40

0,6485 (*)
per kg

0,7680 ( l )
per kg

0,8277 ( l )
per kg

0,9067 (>)
Per kg

cc) van meer dan 27 gewichtspercenten :

( 11 ) met een vetgehalte van niet meer dan 41 gewichtsper­
centen

(22) met een vetgehalte van meer dan 41 gewichtspercenten

2420 10

2420 20

0,9266 (l )
per kg

1,0649 (l )
per kg
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Nummer
van het
gemeen­
schappelijk
douanetarief

Omschrijving

Bedrag
van de restitutie
in RE/100 kg
nettogewicht
( tenzij anders)
aangegeven )

Code

04.02
(vervolg) 0,6485 (»}

per kg

0,6485 ('i
per kg

0,7680 (M
per kg

2520 00

2620 10

2620 20

2620 30

2620 40

2720 10

2720 20

0.8277 (')
per kg

0,9067 (■)
per kg

0,9266 H
per kg

1,0649 (*)
per kg

M *

per kg

2 . overige, met een vetgehalte :
aa) van niet meer dan 1,5 gewichtspercent
bb) van meer dan 1,5 doch niet meer dan 27 gewichtspercenten :

( 11 ) met een vetgehalte van niet meer dan 11 gewichtsper­
centen

(22) met een vetgehalte van meer dan 11 doch niet meer dan
17 gewichtspercenten

(33 ) met een vetgehalte van meer dan 17 doch niet meer dan
25 gewichtspercenten

(44) met een vetgehalte van meer dan 25 gewichtspercenten

cc) van meer dan 27 gewichtspercenten :
( 11 ) met een vetgehalte van niet meer dan 41 gewichtsper­

centen

(22) met een vetgehalte van meer dan 41 gewichtspercenten

ex II. Melk en room, met uitzondering van wei, andere dan in poeder of
in korrels :

ex a) luchtdicht verpakt in metalen blikken of bussen, met een netto­
inhoud van 454 gram of minder en met een vetgehalte van niet
meer dan 9,5 gewichtspercenten :
( 1 ) met een vetgehalte van niet meer dan 6,9 gewichtspercenten

en een gehalte aan vetvrije melkdroge stof :
( aa) van minder dan 15 gewichtspercenten en met een

vetgehalte :
(11 ) van 3 gewichtspercenten of minder

(22) van meer dan 3 gewichtspercenten
voor de uitvoer naar :

— bij de Gemeenschap nabijgelegen landen

— de andere bestemmingen

(bb) van 15 gewichtspercenten of meer

(2) met een vetgehalte van meer dan 6,9 gewichtspercenten en
een gehalte aan vetvrije melkdroge stof van 15 gewichts­
percenten of meer

b) andere, met een vetgehalte :
ex 1 . van niet meer dan 45 gewichtspercenten :

(aa) met een vetgehalte van niet meer dan 6,9 gewichts­
percenten, met een gehalte aan vetvrije melkdroge
stof van 15 gewichtspercenten of meer

(bb) met een vetgehalte van meer dan 6,9 doch niet meer
dan 21 gewichtspercenten, met een gehalte aan
vetvrije melkdroge stof van 15 gewichtspercenten of
meer

(cc) met een vetgehalte van meer dan 9,5 doch niet meer
dan 21 gewichtspercenten , met een gehalte aan vet­
vrije melkdroge stof van minder dan 15 gewichts­
percenten

(dd) met een vetgehalte van meer dan 21 doch niet meer
dan 39 gewichtspercenten

(ee) met een vetgehalte van meer dan 39 gewichtspercenten
2. van meer dan 45 gewichtspercenten

2810 11

2810 12

0,0571 (M
per kg

0,0732 (M
per kg

2810 15 13,96 (2)

23,80 (■)2810 20

13,96 («;

23,80 (■»

2910 70

2910 76

2910 80

2910 85

2910 90

3010 00

0,2356 (')
per kg

0,4247 (M
per kg

0,7341 (*)
per kg

0,8372 (*)
per kg
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Nummer
van het
gemeen­
schappelijk
douanetariel

Omschrijving Code

Bedrag
van de restitutie
in RE/100 kg
nettogewicht
( tenzij anders)
aangegeven)

04.03 Boter :

ex A. met een vetgehalte van 85 gewichtspercenten of minder :

04.04

(I ) met een vetgehalte van 62 of meer, doch minder dan 78 gewichts­
percenten

(II ) met een vetgehalte van 78 of meer, doch minder dan 80 gewichts­
percenten

( III ) met een vetgehalte van 80 of meer, doch minder dan 82 gewichts­
percenten

(IV) met een vetgehalte van 82 of meer gewichtspercenten

B. andere, met een vetgehalte :

( I) van niet meer dan 99,5 gewichtspercenten
(II) van meer dan 99,5 gewichtspercenten

Kaas en wrongel (5) :

3110 05

3110 16

3110 22

3110 32

3210 10

3210 20

120,79

151,96

155,85
159,75

159,75
206,90

ex A. Emmental en Gruyère, andere dan geraspt of in poeder :
II . andere 3800 00

voor de uitvoer naar :

— de zone D 60,00
— de zone E

— Canada 53,00
— Liechtenstein en Zwitserland

— Oostenrijk 47,29
— de andere bestemmingen 90,71

ex C. Blauw-groen geaderde kaas, andere dan geraspt of in poeder, met uit­
zondering van Roquefort
voor de uitvoer naar :

4000 00

— Oostenrijk 24,72
— de zone D 85,80
— de zone E 34,38
— Canada 46,40
— de andere bestemmingen 74,86

D. Smeltkaas, andere dan geraspt of in poeder :

II . andere, met een vetgehalte :

a ) van niet meer dan 36 gewichtspercenten en met een vetgehalte,
berekend op de droge stof :

ex 1 . van niet meer dan 48 gewichtspercenten en een gehalte aan
droge stof :

(aa) van 33 gewichtspercenten of meer doch minder dan 38
gewichtspercenten
voor de uitvoer naar :

4410 10

— Oostenrijk 9,97
— de zone D 17,97
—' de zone E 17,89
— Canada 16,28
— Zwitserland 5,30
— de andere bestemmingen 30,63
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Bedrag
van de restitutie
in RE/100 kg
nettogewicht
(tenzij anders)
aangegeven)

Nummer
van het
gemeen­

schappelijk
douanetarief

Omschrijving Code

04.04
(vervólg)

4410 20

4410 30

4410 40

(bb) van 38 gewichtspercenten of meer doch minder dan
43 gewichtspercenten en met een vetgehalte, berekend
op de droge stof van :
( 11 ) minder dan 20 gewichtspercenten

voor de uitvoer naar :

— Oostenrijk
— de zone D
— de zone E
— Canada
— Zwitserland
— de andere bestemmingen

(22) 20 gewichtspercenten of meer
voor de uitvoer naar :

— Oostenrijk
— de zone D
— de zone E
— Canada
— Zwitserland
— de andere bestemmingen

(cc) van 43 gewichtspercenten of meer en met een vetgehalte,
berekend op de droge stof van :
( 11 ) minder dan 20 gewichtspercenten

voor de uitvoer naar :

— Oostenrijk
— de zone D
— de zone E
— Canada
— Zwitserland
— de andere bestemmingen

(22) 20 gewichtspercenten of meer doch minder dan 40
gewichtspercenten
voor de uitvoer naar :

— Oostenrijk
— de zone D
— de zone E
— Canada
— Zwitserland
— de andere bestemmingen

(33 ) 40 gewichtspercenten of meer
voor de uitvoer naar :

— Oostenrijk
— de zone D
— de zone E
— Canada
— Zwitserland
— de andere bestemmingen

ex 2. van meer dan 48 gewichtspercenten en een gehalte aan droge
stof :

( aa) van 33 gewichtspercenten of meer doch minder dan
38 gewichtspercenten
voor de uitvoer naar :

— Oostenrijk
— de zone D
— de zone E
— Canada
— Zwitserland
— de andere bestemmingen

4410 50

9,97
17,97
17,89
16,28
5,30
30,63

14,73
26,57
26,39
24,05
7,84
45,37

9,97
17,97
17,89
16,28
5,30
30,63

14,73
26,57
26,39
24,05
7,84
45,37

21,52
38,80
38,46
35,13
11,44
66,37

9,97
17,97
17,89
16,28
5,30
30,63

4410 60

4510 10
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Nummer
van het
gemeen­

schappelijk
douanetarief

CodeOmschrijving

Bedrag
van de restitutie
in RE/100 kg
nettogewicht
( tenzij anders)
aangegeven)

04.04
(vervolg) 4510 20

4510 30

4510 40

(bb ) van 38 gewichtspercenten of meer doch minder dan
43 gewichtspercenten
voor de uitvoer naar :

— Oostenrijk
— de zone D
— de zone E
— Canada
— Zwitserland
— de andere bestemmingen

(cc) van 43 gewichtspercenten of meer doch minder dan
46 gewichtspercenten
voor de uitvoer naar :
— Oostenrijk
— de zone D
— de zone E
— Canada
— Zwitserland \
— de andere bestemmingen

(dd) van 46 gewichtspercenten of meer en met een vetgehalte,
berekend op de droge stof van :
( 11 ) minder dan 55 gewichtspercenten

voor de uitvoer naar :

— Oostenrijk
— de zone D
— de zone E
— Canada
— Zwitserland
— de andere bestemmingen

(22) 55 gewichtspercenten of meer
voor de uitvoer naar :

— Oostenrijk
— de zone D
— de zone E
— Canada
— Zwitserland
— de andere bestemmingen

b ) van meer dan 36 gewichtspercenten
voor de uitvoer naar :

— Oostenrijk
— de zone D
— de zone E
— Canada
— Zwitserland
— de andere bestemmingen

4510 50

14,73
26,57
26,39
24,05
7,84
45,37

21,52
38,80
38,46
35,13
11,44
66,37

21,52
38,80
38,46
35,13
11,44
66,37

25,52
46,03
45,64
41,81
13,58
78,79

. 25,52
46,03
45,64
41,81
13,58
78,79

116,64
81,50
98,00
91,64
116,6'

4610 00

E. andere :

I. andere dan geraspt of in poeder, met een vetgehalte van niet meer
dan 40 gewichtspercenten en een vochtgehalte, berekend op de vetvrije
kaasmassa :

ex a ) van niet meer dan 47 gewichtspercenten :
47 0 I( 1 ) Grana, Parmigiano Reggiano

voor de uitvoer naar :

— de zone D
— de zone E
— Canada
— Zwitserland

— de andere bestemmingen
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Nummer
van het
gemeen­
schappelijk
douanetarief

Omschrijving Code

Bedrag
van de restitutie
in RE/100 kg
nettogewicht
(tenzij anders)
aangegeven)

04.04 4710 16
(vervolg)

125,27
92,50
99,50
100,27
125,27

4710 22

116,64
81,50
98,00
91,64
116,64

4850 00

30,07
59,61

33,00
16,00
84,50

(2 ) Fiore Sardo, Pecorino
voor de uitvoer naar :
— de zone D
— de zone E
— Canada
— Zwitserland
— de andere bestemmingen

(3 ) andere (met uitzondering van kazen geproduceerd uit wei ),
met een vetgehalte, berekend op de droge stof , van 30 ge­
wichtspercenten of meer
voor de uitvoer naar :
— de zone D
— de zone E
— Canada
— Zwitserland
— de andere bestemmingen

b) van meer dan 47 doch niet meer dan 72 gewichtspercenten :
1 . Cheddar :

ex bb ) andere, met een vetgehalte , berekend op de droge
stof, van 48 gewichtspercenten of meer
voor de uitvoer naar :

— Oostenrijk
— de zone D
— de zone E
— Canada
— Zwitserland
— de andere bestemmingen

ex 5 . andere , met een vetgehalte, berekend op de droge stof :
( aa) van minder dan 5 gewichtspercenten en met "en

gehalte aan droge stof van 32 gewichtspercenten ot
meer (met uitzondering van kazen geproduceerd uit
wei )
voor de uitvoer naar :

— Oostenrijk
— de zone D
— de zone E
— Canada
— Zwitserland
— de andere bestemmingen

(bb) van 5 of meer doch minder dan 19 gewichtspercenten
en met een gehalte aan droge stof van 32 gewichts­
percenten of meer (met uitzondering van kazen ge­
produceerd uit wei )
voor de uitvoer naar :
— Oostenrijk
— de zone D
— de zone E
— Canada
— Zwitserland
— de andere bestemmingen

(cc ) van 19 of meer doch minder dan 39 gewichtspercenten
en met een vochtgehalte, berekend op de vetvrije
kaasmassa van niet meer dan 62 gewichtspercenten
(met uitzondering van kazen geproduceerd uit wei )
voor de uitvoer naar :
— Oostenrijk
— de zone D
— de zone E
— Canada
— Zwitserland
— de andere bestemmingen

5120 12

17,48
18,93

15,40
3,99
32,43

512016

20,09
21,76

33,14
4,40
54,54

5120 22

23,95
25,93

39,30
4,73
66,12
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Nummer
van het
gemeen­
schappelijk
douanetarief

Omschrijving Code

Bedrag
van de restitutie
in RE/100 kg
nettogewicht
(tenzij anders)
aangegeven )

04.04 (dd) van 39 gewichtspercenten of meer :
(vervolg) ( 11 ) Asiago, Caciocavallo, Provolone, Ragusano

voor de uitvoer naar :
SI 20 31

— de zone D
— de zone E
— Canada
— Zwitserland
— de andere bestemmingen

(22) Danbo , Edam, Fontal , Fontina, Fynbo , Gouda ,
Havarti , Maribo, Samsø, Tilsiter
voor de uitvoer naar :

5120 44

5120 54

5120 58

— Oostenrijk
— de zone D
— de zone E
— Canada
— Zwitserland
— de andere bestemmingen

(33 ) Butterkase, Esrom, Italico , Kernhem, Saint-Nec­
taire, Saint-Paulin , Taleggio
voor de uitvoer naar :

— Oostenrijk
— de zone D
— de zone E
— Canada
— Zwitserland
— de andere bestemmingen

(44) Cantal , Cheshire, Wensleydale , Lancashire, dou­
blé Gloucester
voor de uitvoer naar :

— Oostenrijk
— de zone D
— de zone E
— Canada
— Zwitserland
— de andere bestemmingen

(55 ) gezouten ricotta met een vetgehalte van 30 ge­
wichtspercenten of meer
voor de uitvoer naar :
— de zone E
— Canada

— de andere bestemmingen
(66) Feta

voor de uitvoer naar :
— de zone D
— de zone E
— Canada
— Zwitserland
— Jordanië, Irak, Iran , de landen van het Ara­
bisch schiereiland en de landen grenzende
aan de Middellandse Zee met uitzondering
van de zone D

99,28
87,00
92,50
35.29
116,23

41,07
63,93
35,60
52,90
35,29
77,12

37,30
63,93
33,10
47,35
35,29
66,74

30,07
59,61
33.11
46,70 •
16,00
79,13

20,00
24,00
35,03

41,54 (4 )
7,15 (*)
38,00 (4 )
12,00 (<)

76,28 (4 )
63,42 (*)

30,07
59,61

46,70
16,00
79.13

5120 59

5120 8 :

— de andere bestemmingen
(77) Colby, Monterey 5120 83

voor de uitvoer naar :
— Oostenrijk
— de zone D
— de zone E
— Canada
— Zwitserland
— de andere bestemmingen
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Nummer
van het
gemeen­
schappelijk
douanetarief

Omschrijving Code

Bedrag
van de restitutie
in RE/100 kg
nettogewicht
(tenzij anders)
aangegeven)

04.04
(vervolg)

5120 87

59,61
15,00
53,08
67,50
85,00

5120 92

41,07
63,93
35,60
52,90
35,29
77,12

5310 11

(88 ) andere (met uitzondering van kazen geprodu­
ceerd uit wei ), met een vochtgehalte berekend
op de vetvrije kaasmassa :
(aaa) van meer dan 47 doch niet meer dan 52

gewichtspercenten
voor de uitvoer naar :
— de zone D
— Zwitserland
— de zone E
— Canada
— de andere bestemmingen

(bbb ) van meer dan 52 doch niet meer dan 62
gewichtspercenten
voor de uitvoer naar :
— Oostenrijk
— de zone D
— de zone E
— Canada
— Zwitserland
— de andere bestemmingen

ex II . Overige (met uitzondering van kazen geproduceerd uit wei) :

ex a) geraspt of in poeder, met een vetgehalte van meer dan 20 ge­
wichtspercenten , met een gehalte aan lactose (melksuiker) van
minder dan 5 gewichtspercenten en met een gehalte aan droge
stof :

( 1 ) van 80 of meer doch minder dan 85 gewichtspercenten
voor de uitvoer naar :
— de zone E
— Canada
— de andere bestemmingen

(2) van 85 gewichtspercenten of meer doch minder dan 95 ge­
wichtspercenten
voor de uitvoer naar :
— de zone E
— Canada

— de andere bestemmingen
(3 ) van 95 gewichtspercenten of meer

voor de uitvoer naar :
— de zone E
— Canada
— de andere bestemmingen

Veevoeder, samengesteld met melasse of met suiker ; andere preparaten , van
de soorten welke worden gebezigd voor het voederen van dieren :

ex B. ander, bevattende hetzij afzonderlijk, hetzij te zamen, ook indien ver­
mengd met andere produkten, glucose (druivesuiker) of glucosestroop,
bedoeld bij de onderverdelingen 17.02 B en 21.07 F II , zetmeel en zuivel­
produkten , met uitzondering van speciaal veevoeder (3) :

I. bevattende zetmeel of glucose (druivesuiker) of glucosestroop :
a ) geen zetmeel bevattende of met een zetmeelgehalte van niet meer
dan 10 gewichtspercenten :
(3 ) met een gehalte aan zuivelprodukten van 50 of meer doch
minder dan 75 gewichtspercenten en met een gehalte aan melk
in poeder of in korrels (met uitzondering van wei) :

25,00
37,50
56,25

5310 22

30,00
43,50
70,59

5310 31

35,00
49,00
82,26

23.07
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Nummer
van het
gemeen­
schappelijk
douanetarief

Omschrijving Code

Bedrag
van de restitutie
in RE/100 kg
nettogewicht
(tenzij anders)
aangegeven)

23.07
(vervolg)

(aa) van minder dan 30 gewichtspercenten
(bb) van 30 of meer, doch minder dan 40 gewichtspercenten
(cc) van 40 of meer, doch minder dan 50 gewichtspercenten
(dd) van 50 of meer, doch minder dan 60 gewichtspercenten
(ee) van 60 of meer, doch minder dan 70 gewichtspercenten
(ff) van 70 of meer gewichtspercenten

(4 ) met een gehalte aan zuivelprodukten van 75 of meer gewichts­
pencenten, en met een gehalte aan melk in poeder of in korrels
(met uitzondering van wei ) :
(aa) van minder dan 30 gewichtspercenten
(bb) van 30 of meer, doch minder dan 40 gewichtspercenten
(cc) van 40 of meer, doch minder dan 50 gewichtspercenten
(dd) van 50 of meer, doch minder dan 60 gewichtspercenten
(ee) van 60 of meer, doch minder dan 70 gewichtspercenten
(ff) van 70 of meer, doch minder dan 75 gewichtspercenten
(gg) van 75 of meer, doch minder dan 80 gewichtspercenten
(hh) van 80 of meer gewichtspercenten

(II ) geen zetmeel , glucose (druivesuiker) of glucosestroop , doch wel zuivel­
produkten, bevattend en met een gehalte aan melk in poeder of in
korrels (met uitzondering van wei) :
(a ) van 50 of meer, doch minder dan 60 gewichtspercenten
(b) van 60 of meer, doch minder dan 70 gewichtspercenten
(c) van 70 of meer, doch minder dan 80 gewichtspercenten
(d) van 80 of meer gewichtspercenten

5700 13

5700 23

5700 33

5700 42

5700 52

5700 62

5800 13

5800 23

5800 32

5800 42

5800 52

5800 62

5800 72

5800 82

5900 12

5900 22

5900 32

5900 42

20,75

27,24
33,72

40,21

46,69

20,75

27,24

33,72

40,21

46,69

49,93

.53,18

33,72

40,21

46,69

53,18

(') Voor de berekening van het vetgehalte wordt het gewicht van toegevoegde melkvreemde stoffen en van toegevoegde melksuiker niet in
aanmerking genomen.
Het bedrag van de restitutie voor 100 kg produkt behorende tot deze onderverdeling is gelijk aan de som van de volgende elementen :
a) het bedrag aangeduid per kg, vermenigvuldigd met het gewicht aan melk en room vervat in 100 kg produkt ;
b) een element berekend overeenkomstig de bepalingen van artikel 2 , lid 3 , van Verordening (EEG) nr. 1098/68 .

(*) Het bedrag van de restitutie per 100 kg produkt behorende tot deze onderverdeling is gelijk aan de som van de volgende elementen :
a) het aangeduide bedrag per 100 kg ;
b) een element berekend overeenkomstig de bepalingen van artikel 2 , lid 3 , van Verordening (EEG) nr. 1098/68 .

[') Als speciaal veevoeder wordt beschouwd voeder dat magere-melkpoeder en hetzij vismeel of visolie en/of visleverolie of ijzercarbonaat en/of
ijzersulfaat en/of kopersulfaat bevat.

(4) Dit bedrag geldt voor het nettogewicht na aftrek van het gewicht van de pekel .
( s) Geen enkele restitutie is van toepassing op korsten en afval van kaas behorende tot post 04.04 van het gemeenschappelijk douanetarief .
Als afval van kaas worden beschouwd de produkten die als zodanig niet geschikt zijn voor menselijk verbruik.

NB : — Worden beschouwd als „bij de Gemeenschap nabijgelegen landen ", in de zin van deze verordening , de volgende bestemmingen : zone D ,
Andora , Oostenrijk , Liechtenstein , Zwitserland , Joegoslavië evenals de bij artikel 3 van Verordening (EEG) nr. 192/75 bedoelde
bestemmingen .

— De zones A, B , C , D en E zijn die welke worden bepaald bij Verordening (EEG) nr. 1098/68 , laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG)
nr. 37/75 .

— Als „landen van het Arabisch schiereiland" in de zin van deze verordening worden verstaan de hierna vermelde landen gelegen in
het schiereiland , en de eraan toebehorende grondgebieden : Saoedi-Arabië , Bahrein , Qatar, Koeweit, Sultanaat van Oman , Unie
van Arabische Emiraten (Abu Dhabi , Dubai , Sjarjah , Ajman , Umm al Quaiwan, Fujairah , Ras al Khaimah), Arabische Republiek
Jemen (Noord Jemen) en Democratische Volksrepubliek Jemen (Zuid Jemen).

Voor de berekening van het vetgehalte wordt het gewicht van de melkvreemde vetten niet in aanmerking genomen .
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VERORDENING (EEG) Nr. 228/78 VAN DE COMMISSIE
van 2 februari 1978

tot vaststelling van de restituties bij uitvoer voor rijst en breukrijst

Overwegende dat de situatie op de wereldmarkt en de
specifieke eisen van sommige markten een differenti­
atie van de restitutie voor sommige produkten al naar
gelang hun bestemming noodzakelijk kunnen maken ;

Overwegende dat de restitutie minstens eenmaal per
maand moet worden vastgesteld ; dat de restitutie tus­
sentijds kan worden gewijzigd ;

Overwegende dat, ten einde de normale werking van
het stelsel van restituties te verzekeren , het nodig is
voor de berekening van deze laatsten :

— een omrekeningskoers gebaseerd op de effectieve
pariteit voor de munteenheden welke onderling
worden gehandhaafd binnen een contante maxi­
mummarge op een bepaald moment van 2,25 % ;

— een omrekeningskoers voor de andere munteen­
heden gebaseerd op het rekenkundig gemiddelde
van de contante wisselkoersen voor elke van deze
munteenheden, geconstateerd gedurende een be­
paalde periode ten opzichte van de munteenheden
van de Gemeenschap bedoeld in het vorige streep­
je ,

aan te houden ;

Overwegende dat de toepassing van deze regels en cri­
teria op de huidige situatie van de rijstmarkt, en met
name op de noteringen of prijzen van rijst en breuk­
rijst in de Gemeenschap en op de wereldmarkt voert
tot het vaststellen van de bedragen van de restitutie,
zoals vermeld in de bijlage ;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte
maatregelen in overeenstemming zijn met het advies
van het Comité van beheer voor granen,

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1418/76 van de Raad
van 21 juni 1976 houdende een gemeenschappelijke
ordening van de rijstmarkt ( ! ), gewijzigd bij Verorde­
ning (EEG) nr. 1158 /77 (2), inzonderheid op artikel 17 ,
lid 2, vierde alinea, eerste zin ,

Gelet op het advies van het Monetair Comité ,
Overwegende dat volgens artikel 17 van Verordening
(EEG) nr. 1418/76 het verschil tussen de noteringen
of de prijzen op de wereldmarkt van de in artikel 1
van deze verordening bedoelde produkten en de prij­
zen van deze produkten in de Gemeenschap kan wor­
den overbrugd door een restitutie bij uitvoer ;

Overwegende dat krachtens artikel 2 van Verordening
(EEG) nr. 1431 /76 van de Raad van 21 juni 1976 hou­
dende algemene regels voor de toekenning van restitu­
ties bij de uitvoer en criteria voor de vaststelling van
het restitutiebedrag voor rijst ( 3 ), de restituties moeten
worden vastgesteld met inachtneming van de situatie
en de vooruitzichten ter zake van de beschikbare hoe­
veelheid rijst en breukrijst en van de prijzen hiervan
op de markt van de Gemeenschap enerzijds en van de
prijzen van rijst en breukrijst op de wereldmarkt an­
derzijds ; dat het volgens dezelfde tekst eveneens
noodzakelijk is om op de rijstmarkt voor een even­
wichtige situatie en een natuurlijke ontwikkeling van
de prijzen en het handelsverkeer zorg te dragen en
bovendien rekening te houden met het economisch
aspect van de voorgenomen uitvoer en met de wense­
lijkheid om verstoringen op de markt van de Ge­
meenschap te vermijden ;

Overwegende dat bij Verordening (EEG) nr . 1361 /
76 (4) is vastgesteld welke de maximumhoeveelheid
breukrijst is die rijst, waarvoor de restitutie bij uitvoer
is vastgesteld , mag bevatten , terwijl daarbij tevens het
percentage is bepaald van de op deze restitutie toe te
passen vermindering, voor het geval dat de hoeveel­
heid breukrijst welke de uitgevoerde rijst bevat deze
maximumhoeveelheid overschrijdt ;

Overwegende dat in artikel 3 van Verordening (EEG)
nr. 1431 /76 de specifieke criteria zijn bepaald waar­
mede bij de berekening van de restitutie bij uitvoer
van rijst en breukrijst rekening moet worden gehou­
den ;

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

De restituties bij uitvoer van de in artikel 1 van Ver­
ordening (EEG) nr. 1418/76 produkten in oorspronke­
lijke toestand worden , met uitzondering van de in lid
1 , sub c), van dat artikel genoemde produkten , op de
in de bijlage opgenomen bedragen vastgesteld .

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 3 februari
1978 .

(') PB nr. L 166 van 25 . 6 . 1976, blz . 1 .
( 2 ) PB nr. L 136 van 2 . 6 . 1977, blz . 13 .
(3 ) PB nr. L 166 van 25. 6 . 1976, blz . 36 .
(4 PB nr. L 154 van 15 . 6 . 1976, blz . 11 .



Nr. L 32/28 Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen 3 . 2 . 78

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat .

Gedaan te Brussel , 2 februari 1978 .

Voor de Commissie

De Vice-Voorzitter

Finn GUNDELACH

BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 2 februari 1978 tot vaststelling van de
restituties bij uitvoer voor rijst en breukrijst

(RE / ton)

Nr. van het

gemeen­
schappelijk
douanetarief

Omschrijving
Bedrag
van de
restitutie

10.06 Rijst :
A. Padie of gedopte rijst :

II . Gedopte rijst :
a) rondkorrelige
voor uitvoer naar :

— Oostenrijk, Zwitserland en Liechtenstein
— andere derde landen

b) langkorrelige
voor uitvoer naar :

— Oostenrijk, Zwitserland en Liechtenstein
— andere derde landen

B. Halfwitte of volwitte rijst :
I. Halfwitte rijst :
a) rondkorrelige
b) langkorrelige

II . Volwitte rijst :
a) rondkorrelige
voor uitvoer naar :
— Oostenrijk, Liechtenstein en Zwitserland alsmede

de bestemmingen bedoeld in artikel 3 van Veror­
dening (EEG) nr. 192/75 van de Commissie ( ! )

— andere derde landen
b) langkorrelige
voor uitvoer naar :

— Oostenrijk, Liechtenstein en Zwitserland alsmede
de bestemmingen bedoeld in artikel 3 van Veror­
dening (EEG) nr. 192/75 van de Commissie ( ! )

— andere derde landen

C. Breukrijst

30,00

60,00

37,00

75,00

' PB nr. L 25 van 17 . 1 . 1975, blz . 1 .

NB : De zones zijn die welke worden omschreven door Verordening (EEG) nr. 1124/77 (PB nr. L
134 van 28 . 5 . 1977).
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VERORDENING (EEG) Nr. 229/78 VAN DE COMMISSIE
van 2 februari 1978

tot vaststelling van de bij uitvoer van rijst en breukrijst op de restitutie toe te
passen correctiefactor

uitvoercertificaat als basis wordt genomen de cif-prijs
berekend op basis van de offertes voor verlading in de
maand waarin de uitvoer zal plaatshebben ;

Overwegende dat, ten einde de normale werking van
het stelsel van restituties te verzekeren , het nodig is
voor de berekening van deze laatsten :

— een omrekeningskoers gebaseerd op de effectieve
pariteit voor de munteenheden welke onderling
worden gehandhaafd binnen een contante maxi­
mummarge op een bepaald moment van 2,25 % ;

— een omrekeningskoers voor de andere munteen­
heden gebaseerd op het rekenkundig gemiddelde
van de contante wisselkoersen voor elke van deze
munteenheden, geconstateerd gedurende een be­
paalde periode ten opzichte van de munteenheden
van de Gemeenschap bedoeld in het vorige streep­
je .

aan te houden ;

Overwegende dat uit het geheel der bovengenoemde
bepalingen volgt dat de op 3 februari 1978 toe te pas­
sen correctiefactor dient te worden vastgesteld zoals
aangegeven in de bij deze verordening in bijlage ge­
voegde tabel ;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte
maatregelen in overeenstemming zijn met het advies
van het Comité van beheer voor granen ,

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE

GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1418 /76 van de Raad
van 21 juni 1976 houdende een gemeenschappelijke
ordening van de rijstmarkt ('), gewijzigd bij Verorde­
ning (EEG) nr. 1158 /77 (2 ), inzonderheid op artikel 17,
lid 4, tweede alinea,

Gelet op het advies van het Monetair Comité,

Overwegende dat krachtens artikel 17, lid 4, eerste
alinea, van Verordening (EEG) nr. 1418 /76 de bij de
uitvoer vanrijst en breukrijst op de dag van indiening
van de aanvraag om een certificaat geldende restitutie,
aangepast uitgaande van de in de maand van uitvoer
geldende drempelprijs , op verzoek wordt toegepast op
uitvoer, die tijdens de geldigheidsduur van het certifi­
caat moet plaatsvinden ; dat in dat geval op de restitu­
tie een correctiefactor moet worden toegepast ;

Overwegende dat bij Verordening nr. 474/67/EEG (3 ),
gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 1397/68 (4), de
wijze van vaststelling vooraf van de restitutie bij uit­
voer van rijst en breukrijst is vastgesteld ;

Overwegende dat krachtens deze verordening de op
de dag van indiening van de aanvraag geldende resti­
tutie , bij vaststelling vooraf dient te worden vermin­
derd met een bedrag hoogstens gelijk aan het verschil
tussen de cif-prijs voor termijnaankoop en de cif-prijs ,
indien de eerste meer dan 0,25 rekeneenheid per ton
hoger is dan de tweede ; dat de restitutie daarentegen
moet worden verhoogd met een bedrag hoogstens ge­
lijk aan het verschil tussen de cif-prijs en de cif-prijs
voor termijnaankoop indien de eerste meer dan 0,25
rekeneenheid per ton hoger is dan de laatste ;

Overwegende dat de cif-prijs de prijs is welke over­
eenkomstig artikel 16 van Verordening (EEG) nr.
1418 /76 is vastgesteld ; dat de cif-prijs voor termijn­
aankoop de prijs is welke is vastgesteld overeenkom­
stig artikel 3 , lid 2, van Verordening (EEG) nr. 1428 /
76 (5 ) waarbij voor elke maand van geldigheid van het

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

De op de vooraf vastgestelde restituties bij uitvoer van
rijst en breukrijst toe te passen correctiefactor zoals
bedoeld in artikel 17, lid 4, van Verordening (EEG) nr.
1418/76, wordt in de in bijlage bij deze verordening
opgenomen tabel vastgesteld .

(') PB nr. L 166 van 25. 6 . 1976, blz . 1 .
( 2 ) PB nr. L 136 van 2. 6 . 1977, blz . 13 .
(3 ) PB nr. 204 van 24. 8 . 1967, blz . 20 .
(4 ) PB nr. L 222 van 10 . 9 . 1968 , blz . 6 .
(5 ) PB nr. L 166 van 25 . 6 . 1976, blz . 30 .

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 3 februari
1978 .
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat .

Gedaan te Brussel , 2 februari 1978 .

Voor de Commissie

De Vice-Voorzitter

Finn GUNDELACH

BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 2 februari 1978 tot vaststelling van de bij
uitvoer van rijst en breukrijst op de restitutie toe te passen correctiefactor

(RE / ton)

Nr. van het

gemeen­
schappelijk
douanetarief

Omschrijving
Lopend

2

1 ' term .

3

2e term .

4

3« term .

5

4' term .

6

5' term .

7

10.06 Rijst :

A. Padie of gedopte rijst :
I. Padie :

-

a) rondkorrelige — — — — — —

b) langkorrelige — — — — — —

II . Gedopte rijst :
a) rondkorrelige 0 0 0 0 0 0

b) langkorrelige 0 0 0 0 0 0

B. Halfwitte of volwitte rijst :
I. Halfwitte rijst :
a) rondkorrelige — — — — — —

b) langkorrelige — — — — — —

II . Volwitte rijst :
a) rondkorrelige 0 0 0 0 0 0

b) langkorrelige 0 0 0 0 0 0

C. Breukrijst — — — — — —
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VERORDENING (EEG) Nr. 230/78 VAN DE COMMISSIE
van 2 februari 1978

houdende wijziging van het basisbedrag van de heffing bij invoer voor stroop en
sommige andere produkten van de suikersector

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE

GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 3330/74 van de Raad
van 19 december 1974 houdende een gemeenschap­
pelijke ordening der markten in de sector suiker ( ! ),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 2560/
77 (2), en met name op artikel 15, lid 7,

Overwegende dat het basisbedrag van de heffing bij
invoer voor stroop en sommige andere produkten van
de suikersector vastgesteld is bij Verordening (EEG)
nr. 186/78(3);

Overwegende dat de toepassing van de in Verordening
(EEG) nr. 186/78 uiteengezette regelen en bepalingen
op de gegevens waarover de Commissie thans be­

schikt, leidt tot het wijzigen van het thans van kracht
zijnde basisbedrag van de heffing zoals aangegeven in
onderhavige verordening,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

Het basisbedrag van de heffing welke van toepassing
is bij invoer van de in artikel 1 , lid 1 , sub d), van Ver­
ordening (EEG) nr . 3330/74 genoemde produkten
wordt per 100 kg produkt vastgesteld op 0,2356 reken­
eenheid per 1 % van het gehalte aan saccharose .

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 3 februari
1978 .

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat .

Gedaan te Brussel , 2 februari 1978 .

Voor de Commissie

De Vice-Voorzitter

Finn GUNDELACH

(!) PB nr. L 359 van 31 . 12 . 1974, blz . 1 .
(2 ) PB nr. L 303 van 28 . 11 . 1977, blz . 1 .
(3 ) PB nr. L 27 van 1 . 2 . 1978 , blz . 16 .
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VERORDENING (EEG) Nr. 231 /78 VAN DE COMMISSIE
van 2 februari 1978

houdende vaststelling van de heffingen bij invoer voor witte suiker en ruwe
suiker

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE

GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap ,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 3330/74 van de Raad
van 19 december 1974 houdende een gemeenschap­
pelijke ordening der markten in de sector suiker ( 1 ),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 2560/
77 (2 ), inzonderheid op artikel 15, lid 7,

Overwegende dat de heffingen welke van toepassing
zijn bij de invoer van witte suiker en van ruwe suiker,
vastgesteld zijn bij Verordening (EEG) nr. 1436/77 (3 ),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 199/
78 (4 ).

Overwegende dat de toepassing van de in Verordening
(EEG) nr. 1436/77 uiteengezette regelen en bepalin­
gen op de gegevens waarover de Commissie thans be­

schikt, leidt tot het wijzigen van de thans van kracht
zijnde heffingen , zoals aangegeven in de bijlage van
de onderhavige verordening,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

De in artikel 15, lid 1 , van Verordening (EEG) nr.
3330/74 bedoelde heffingen worden voor ruwe suiker
van de standaardkwaliteit en voor witte suiker vastge­
steld, zoals aangegeven in de bijlage van deze verorde­
ning.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 3 februari
1978 .

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat .

Gedaan te Brussel , 2 februari 1978 .

Voor de Commissie

De Vice-Voorzitter

Finn GUNDELACH

(») PB nr. L 359 van 31 . 12 . 1974, blz . 1 .
(2 ) PB nr. L 303 van 28 . 11 . 1977, blz . 1 .
(3 ) PB nr. L 161 van 1 . 7 . 1977, blz . 9 .
(4 ) PB nr. L 27 van 1 . 2 . 1978 , blz . 44 .

BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 2 februari 1978 houdende vaststelling van de
heffingen bij invoer voor witte suiker en ruwe suiker

(RE / 100 kg)

Nr. van het

gemeen­
schappelijk
douanetarief

Omschrijving Bedrag
der heffing

17.01 Beetwortelsuiker en rietsuiker, in vaste vorm :

A. witte suiker ; suiker, gearomatiseerd of met toegevoegde
kleurstoffen

B. ruwe suiker

23,56

19,58 (!)

(') Dit bedrag geldt voor ruwe suiker met een rendement van 92 /0 . Indien het rendement van de geïmporteerde ruwe suiker van
92 % afwijkt, wordt het bedrag van de toe te passen heffing berekend overeenkomstig het bepaalde in artikel 2 van Verordening
(EEG) nr. 837/68 .
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VERORDENING (EEG) Nr. 232/78 VAN DE COMMISSIE
van 2 februari 1978

tot vaststelling van de invoerheffingen voor isoglucose

Overwegende dat met het oog op de normale werking
van het heffingenstelsel bij de berekening van de hef­
fingen gebruik moet worden gemaakt :
— voor de munteenheden die onderling worden ge­
handhaafd binnen een maximummarge op een
bepaald moment van 2,25 % contante waarde, van
een omrekeningskoers die op hun effectieve pari­
teit is gebaseerd,

— voor de andere munteenheden , van een omreke­
ningskoers die is gebaseerd op het rekenkundig
gemiddelde van de contante wisselkoersen voor
elk van deze munteenheden geconstateerd gedu­
rende een bepaalde periode , ten opzichte van de
in de vorige alinea bedoelde munteenheden van
de Gemeenschap ;

Overwegende dat uit de toepassing van deze bepalin­
gen voortvloeit dat de heffingen voor isoglucose moe­
ten worden vastgesteld zoals vermeld in de bijlage yan
deze verordening,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

De in artikel 3 , lid 4, van Verordening (EEG) nr.
1111 /77 bedoelde heffingen worden vastgesteld zoals
vermeld in de bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 3 februari
1978 .

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE

GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1111 /77 van de Raad
van 17 mei 1977 tot vaststelling van gemeenschappe­
lijke bepalingen voor isoglucose ( J ), gewijzigd bij Ver­
ordening (EEG) nr. 2560/77 (2), en met name op arti­
kel 3 , lid 4,

Gezien het advies van het Monetair Comité,

Overwegende dat volgens artikel 3 van Verordening
(EEG) nr. 1111 /77 een heffing wordt toegepast bij in­
voer van de in artikel 1 van die verordening genoem­
de produkten ; dat die heffing bestaat uit een vast en
een variabel element ;

Overwegende dat deze elementen zijn omschreven in
artikel 3, lid 1 , van Verordening (EEG) nr. 1111 /77 ;
dat overeenkomstig Verordening (EEG) nr. 1469/77
van de Commissie van 30 juni 1977 tot vaststelling
van uitvoeringsbepalingen inzake de heffing en de res­
titutie voor isoglucose en tot wijziging van Verorde­
ning (EEG) nr. 1 92/75 (3 ) het in artikel 3 van Veror­
dening (EEG) nr. 1111 /77 bedoelde vaste element ge­
lijk is aan het element waarvan wordt uitgegaan voor
de vaststelling van de invoerheffing op de produkten
die vallen onder post 17.02 B II a) van het gemeen­
schappelijk douanetarief ;
Overwegende dat de heffing maandelijks moet worden
vastgesteld ;

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat .

Gedaan te Brussel , 2 februari 1978 .

Voor de Commissie

De Vice-Voorzitter

Finn GUNDELACH

(') PB nr. L 134 van 28 . 5 . 1977, blz . 4.
(2) PB nr. L 303 van 28 . 11 . 1977, blz . 1 .
(3) PB nr. L 162 van 1 . 7 . 1977, blz . 9 .
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 2 februari 1978 tot vaststelling van de
invoerheffingen voor isoglucose

RE

Nr. van het

gemeen­
schappelijk
douanetarief

Omschrijving
Bedrag der
heffing per
100 kg
droge stof

17.02 Andere suikers in vaste vorm ; suikerstroop, niet gearomatiseerd
en zonder toegevoegde kleurstoffen ; kunsthonig, ook indien met
natuurhonig vermengd ; karamel :

D. andere suikers en stropen :
I. Isoglucose 31,56

21.07 Produkten voor menselijke consumptie , elders genoemd noch
elders onder begrepen :

F. Suikerstroop, gearomatiseerd of met toegevoegde kleurstof­
fen :

III . Isoglucose 31,56
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